Barbapapa Lightchain

EN INSTRUCTION MANUAL

Elements :

20 characters assembled on a
lightchain

e Length of lightchain : 4,8 m

o 1 fransformer

20 low voltage LEDs

Precautions for use :

Do not connect this lightchain to
another lightchain. Do not cover the
lightchain when lit. Do not continuously
leave plugged in. The packaging is not
meant to hold the lightchain once lit.
Not for outdoor use.

If the exterior part of the electrical cable
is damaged, it can only be replaced
by the manufacturer, the seller, or a
qualified person.

réf. BPAFEST-MIX - DC12V 100 mA
Caution ! This is not a toy.

Should be used under supervision

of parents. Not suitable for children
under 36 months.

Made in RPC.

Pabobo, 30 av de la République,

75011 Paris, France.

Pabobo is a deposited trademark.

All rights and models reserved. Keep
this package as future reference
Non-contractual illustrations.

Photos credit: JM Anglés

©2007 AT Kodansha

Guirlande Lumineuse Barbapapa

FR NOTICE D'UTILISATION

Eléments :

® 20 personnages assemblés sur une
guirlande

¢ Longueur de la guirlande : 4,8m

e | transformateur

* 20 LEDs basse tension

Précautions d'utilisation :

Ne pas relier électriquement cette
guirlande a une autre guirlande.

Ne pas couvrir la guirlande lorsqu'elle
est allumée. Ne pas laisser sous
tension continuellement. Le packaging
n‘est pas congu pour y mettre la
guirlande une fois allumée.

Ne convient pas @ un usage en
extérieur. Si la partie extérieure du fil
électrique est endommagée, celle-ci
ne peut étre remplacée que par le
fabricant, le revendeur ou toute autre
personne qualifiée.

réf. BPAFEST-MIX - DC12V 100 mA
Attention ! Ceci n’est pas un jouet.
A tiliser sous la surveillance des
parents. Ne convient pas aux enfants
de moins de 36 mois.

Fabriqué en RPC.

Pabobo, 30 av de la République,
75011 Paris, France.

Pabobo est une marque déposée.
Tous droits et modéles déposés.
Conserver cet emballage comme
future référence. lllustrations non
contractuelles. Crédit Photos: JM
Anglés. ©2007 AT Kodansha

Pour toute information, confactez nous
au 0810 04 00 47
(numéro azur, prix d'appel local)

Guirnalda Luminosa Barbapapa

ES INTRUCCION DE USO

Elementos:

* 20 personajes reunidos en una
guirnalda luminosa

e Un hilo de 4,8m

o 1 fransformador

© 20 LEDs baija tensién

Precauciones de utilizacion:

No conectar eléctricamente esta
guirlanda a ofra guirlanda

No cubrir la guirnalda cuando se
enciende. No dejar continuamente
bajo tension. El packaging no es
disefiado para colocar la guirnalda
una vez encendida.

No conviene para un uso exterior

Si la parte exterior del hilo eléctrico se
dafia, ésta no puede ser sustituida
sino por el fabricante, el minorista o
cualquier otra persona cudlificada.
réf. BPAFEST-MIX - DC12V 100 mA
jAtencion! Esto no es un juguete.
A utilizar bajo la vigilancia de los
padres. No conviene a los nifios
menores de 36 meses.

Fabricado en RPC.

Pabobo, 30 av de la République,
75011 Paris, France.

Pabobo es una marca registrada.
Todos los derechos y modelos
depositados. Conservar el embalaje
como referencia. llustraciones no
contractuales. Crédito fotogréfico: JM
Anglés. ©2007 AT Kodansha.

Lichtgevende Guirlande Barbapapa
NL GEBRUIKSAANWIZING
Inhoud:

20 fi guurties op een guirlande van
o 1 transformator.

© 20 laagspannings LED's

Voorzorgen bij gebruik:

De guirlande niet afdekken wanneer
ze in gebruik is. Deze guirlande niet
elekirisch verbinden met een andere
guirlande. Niet voordurend in het
stopcontact laten.

De verpakking is niet geschikt om de
guirlande in te stoppen eens ze is
aangeschakeld. Niet geschikt voor
gebruik buitenshuis.

Indien het uiteinde van het snoer
beschadigd is, mag dit enkel door
de fabrikant vervangen worden,

de doorverkoper of een ander
bevoegd persoon.

ref BPAFEST-MIX - DC12V 100 mA
Opgelet ! Dit is geen speelgoed.
Gebruiken onder toezicht van de
ouders. Niet geschikt voor kinderen
onder de 36 maanden
Geproduceerd in RPC.

Pabobo, 30 av de la République,
75011 Paris, France.

Pabobo is een gedeponeerd merk.
Alle rechten en modellen
voorbehouden. Deze verpakking
bewaren voor latere referentie

De gloeilampjes kunnen

niet vervangen worden. Fofo
verantwoording: JM Anglés

©2007 AT Kodansha

Ghirlanda luminosa Barbapapa

IT ISTRUZIONI D’'USO

Elementi :

© 20 personaggi riuniti su una
guirlande

¢ Lunghezza della guirlande: 4,8m

o 1 frasformatore

© 20 LEDs tensione bassa

Precauzioni d‘utilizzo :

Non effettuare il collegamento elettrico
di questa ghirlanda con un‘altra
ghirlanda. Non coprire la ghirlanda
quando é accesa. Non lasciarla sotto
tensione per periodi continuativi.
L'imballaggio non & concepito per
riporvi la ghirlanda una volta accesa.
Non adatta per un utilizzo all'esterno.
Se la parte esterna del fi lo elettrico

& danneggiata, farla sostituire
esclusivamente dal fabbricante,

dal rivenditore o da una persona
qualificata.

Modello BPAFEST-MIX - DC12V 100 mA
Attenzione ! Questo prodotto non &
un giocattolo. Da utilizzare solo con la
supervisione dei genitori. Non adatta
a bambini di eta inferiore a 36 mesi
Fabbricato in RPC.

Pabobo, 30 av de la République,
75011 Paris, France.

Pabobo & un marchio depositato.

Tutti i diritti e i modelli sono depositati.
Tenere questa confezione como
riferimento. Figure non contrattuali
Fonte delle illustrazioni fotografiche:
JM Anglés. ©2007 AT Kodansha

Corrente Luminosa Barbapapa

PT MANUAL DE INSTRUCOES

Pecas :

¢ 20 figuras embaladas em cada
corrente luminosa

o comprimento da corrente luminosa
4,8m

¢ 1 transformador

© 20 LEDs de baixa voltagem

Precaucoes na utilizagao :

Ndo ligar electricamente esta grinalda
a outra grinalda. NGo tape a corrente
luminosa quando estiver ligada. Ndo
a deixe ligada & corrente eléctrica
confinuamente.

A embalagem ndo deve ser utilizada
para guardar a corrente luminosa se
estiver ligada. Ndo utilizar no exterior.
Se a parte exterior do cabo eléctrico
estiver danifi cada, sé pode ser
substituida pela

ref. BPAFEST-MIX_DC12V 100 mA
Atencdo ! Este produto ndo é um
brinquedo. Deve ser utilizado com a
supervisdo de um adulto.

Nao aconselhavel para criangas com
menos de 36 meses.

Fabricado na RPC,

Pabobo, 30 Av de la République, 75011
Paris, France.

Pabobo & uma marca registada.
Todos os modelos e direitos
reservados. Conserve a embalagem
para consulta. llustra¢des ndo
contratuais. Créditos das fotografias:
JM Anglés. ©2007 AT Kodansha

contact@pabobo.com
www.pabobo.com



fr Pabobo est une marque déposée.
Tous droits et modéles déposés.
Fabriqué en RPC. Ne convient
nus @ un usage en extérieur.

e pas relier la guirlande a
I'alimentation lorqu’elle est dans
son emballage. Les lampes ne sont
pas remplacables.

tn Pabobo is a registered trademark
All rights reserved and registered
design. Made in RPC.
Not for outdoor use. Do not
connect the light to the mains
while it is still gackaged. Bulbs are
non-replaceable.

Es' Hecho en RPC. No conviene para
un uso exterior. No conectar la
guirlanda a la alimentacion cuando
esta en su embalaje. Las ldmparas
no se remplazan.

' Fabbricato in RPC. Non adatta per
un utilizzo all’'esterno. Prima di
collegare I'alimentazione, rimuovere
la ?hirlondq dalla sua confezione.
Le Tampadine luminose non sono
sostituibili.

Pt Fabricado na RPC. Ndo utilizar
no exterior. Ndo ligar a grinalda
a electricidade quando esta
ainda estiver na embalagem. As
ldmpadas ndo sao substituiveis.

ni Vervaardigd in RPC. Niet geschikt
voor gebruik buitenshuis. Deze
verpakking bewaren om later te
kunnen raadplegen. De guirlande
niet op de voeding aansluiten als hij
nog in de verpakking zit.

se Tillverkad i RPC. Ej lamplig for
utomhusanvandning. Anslut inte
slingan till ett vaigguttag n
ligger i sin forpackning.
kan inte bytas.

fi. Valmistettu Kiinan
kansantasavallassa. Ej sovi
kaytettavaksi ulkona. Ald liita
valokoéynndstd voimanldhteeseen,
kun silloin se on pakkauksessaan.
Lamppuia ei voida vaihtaa.

pe Aus Volksrepublik China hergestellt.
Nicht fir den Gebrauch im Freien
geeignet. Die Girlande nicht an den
Strom anschlieBen, solange sie sich
in ihrer Verpackung befindet.
Die GlUhbirnen kénnen nicht ersetzt
werden.

Rv MarotoBneHo B KHP
KaTteropuyecku 3anpewiaetca
MNCMNonb30BaThb JaHHYIO TMPNAHAY
BHE MOMELLEHUN.

He BkntoyaTb rupnAHay B CEThb,
NoKa OHa HaxoAuTCA B YNakoBKe
Jlamnbl He 3ameHAloTCA

rope

Designed in France
3 76012526 0143

Pabobo - RSCU
30, avenue de la Républigue

75011 PARIS, France

ref. BPAFEST-MIX
DC12V 100 mA

Ljusslinga Barbapapa

SE BRUKSANVISNING

Delar:

20 figurer monterade pa en slinga
e Slingans langd: 4,8 m

o 1 transformator

20 lysdioder med lagspanning

Forsiktighetsatgdrder:

Denna slinga fér inte anslutas elektriskt
till en annan slinga. Téck inte dver
slingan ndr den ar tand.

L&t den inte vara tand kontinuerligt.
Forpackningen dr inte gjord for
forvaring av en tand ljusslinga.

Ej lamplig for utomhusanvéndning.
Endast tillverkaren, dterforsdliaren eller
en annan behdrig person far byta ut
en skadad utvandig del av elsladden.
réf. BPAFEST-MIX - DC12V 100 mA
Observera att detta inte @r en leksak.
Far endast anvdndas under
fordldrarnas uppsikt.

Ej lamplig for barn under 3 ar.
Tillverkad i RPC.

Pabobo, 30 av de la République,

75011 Paris, France.

Pabobo dr ett registrerat varumark
Alla rattighter dr reserverade och alla
modeller har Pabobos varumadrke
Behdll denna férpackning som
referens. Ej kontraktsenliga
illustrationer. Foto: JM Anglés

©2007 AT Kodansha

CeerTAwanAca rupnaHaa Barbapapa

Ru UHCTPYKUMA NO

NMPUMEHEHUIO

KOMMOHEHTbI rmpnaHabl:

+ 20 nepcoHaxem (urypok),
cobpaHHbIX Ha rupnaHae

» OnvHa rupnAaHabl: 4,8 M

+ 1 TpaHcdopmaTop

+ 20 cBETOAMOA0B HU3KOr0O
HanpaxeHua

Mepbl NpeaoOCTOPOXXHOCTHY NpKU
MCMOJNIb30BaHNMN TMPNAHAbI:
3anpewaetcA 06beANHATL 3Ty
rMpRAHAY B 9NEKTPUHECKYIO Lienb C
OPYron rupnaHaon
KaTeropuuecku 3anpeliaeTca
HaKpbIBaTb 3aXOKEHHYIO rMpnaHay
KakuM-nubo npeameToMm.
KaTeropuuecku 3anpeliaeTca
OCTaBMATb rMPAAHAY NOCTOAHHO
noA HanpsAXXeHneMm.

YnakoBka He npegycMoTpeHa

Ana Toro, 4TObbI rnomewiaTtb B Hee
3aOKEHHYHO TMpNAHAY.
KaTteropuyecku 3anpelyaetca
ncnonb3oBaTh AaHHYI0 rMpnaHay
BHE NMoMeLLEeHUN.

B cnyyae noBpexxaeHvA BHeLIHeN
060/T04KUN INEKTPUYECKOr0o
npoBoAa, ero 3amMeHa

[0SKHA NPOU3BOAUTLCA
npoussoaunTenem, npoaaBLOM Unun
KBanMuULMpoBaHHbLIM NEPCOHANOM.
réf. BPAFEST-MIX - DC12V 100 mA
3710 U3genue - He UrpyLka.
Wcnonb3oBaTtb TONbLKO Nog
HabnoaeHnem B3pOCHbiX.

He pnonxHa ucnonb3osarbcA
AeTbMu Mnapuwe 36 mecALes.
UsrotosneHo B KHP

Pabobo, 30 av de la République,
75011 Paris, France.

Pabobo - sapernctpuposaHHasn
ToproBan mMapka

Bce npaBa 3awmiieHsbl.
CoxpaHuTe 3Ty yNnakoBKy AnsA
nocneayroLero ncnosb3oBaHnA
MnniocTpaumum curbl gorosopa

He MmeloT. ABTOPCKOE NpaBo Ha
doTorpadum: JM Anglés

©2007 AT Kodansha

Valokéynnos Barbapapa («Hattaran)
FI  KAYTTOOHJE

Osat:

20 henkilshahmoa, jotka on kerdtty
koynnokselle

Koynnoksen pituus: 4,8 m

1 muuntaja

20 LED-merkkivaloa pienjannitteelld

Kdyttoon liittyvdt turvatoimenpiteet:
Alg kytke sahkolld tata valokdynnosta
toiseen valokdynnokseen

Alg peitd koynnostd sen ollessa
valaistuna. Ald pidd jatkuvasti
jdnnitteessd. Pakkausta ei ole
suunniteltu kdynnoksen sdilytykseen
endd sen jdlkeen, kun kdynnoksessa
on ollut valo. Ei sovi kaytettévaksi
ulkona. Jos sdhkajohdon ulkopuoli
on vahingoittunut, vain valmistaja,
jalleenmyyijd tai joku muu patevd
henkil6 voi vaihtaa johdon.

réf. BPAFEST-MIX - DC12V 100 mA
Huomio: Tama ei ole lelu.

Sitd on kaytettiva vanhempien
valvonnassa. Ei sovi alle 36
kuukauden ikdisille lapsille.
Valmistettu Kiinan
kansantasavallassa.

Pabobo, 30 av de la République,
75011 Paris, France.

Pabobo on rekistersity tuotemerkki
Kaikki oikeudet pidéatetadn ja
tuotemallit on rekisterdity. Sdilytd tama
pakkaus tulevaa viitettd varten. Kuvat
eivat ole sitovia.

Valokuvatili: JM Anglés

©2007 AT Kodansha

Lichterkette

DE BEDIENUNGSANLEITUNG
Elemente:

© 20 auf einer Girlande vereinte Figuren
¢ Ldnge der Girlande: 4,8 m

1 Transformator

© 20 Niederspannungs-LEDs

VorsichtsmaBnahmen fir den
Gebrauch:
Diese Girlande darf elektrisch nicht mit
einer anderen Girlande verbunden
werden. Die eingeschaltete Girlande in
keiner Weise abdecken. Nicht stdndig
eingeschaltet lassen. Die Verpackung
wurde nicht dazu konzipiert, die
eingeschaltete Girlande aufzunehmen
Nicht fur den Gebrauch im Freien
geeignet. Wenn der externe Teil
des elektrischen Leiters beschadigt
ist, muss er vom Hersteller,
dem Weiterverkdufer oder einer
qualifizierten Person ersetfzt werden.
réf. BPAFEST-MIX - DC12V 100 mA
Verwahren Sie diese Informationen.
Nur unter Aufsicht der Eltern
benutzen. Nicht fir Kinder unter 3
Jahren geeignet.
RPC hergestellt.
Pabobo, 30 av de la République,
75011 Paris, France.
Pabobo ist ein eingetragenes
Warenzeichen und ein geschitztes
Gebrauchsmuster. Wir behalten uns
diesbezuglish alle Rechte vor.
Diese Verpackung aufbewahren,
falls Sie spdter Informationen
brauchen sollten. Nicht vertragliche
Darstellungen. Foto: JM Anglés.
©2007 AT Kodansha

contact@pabobo.com
www.pabobo.com



